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AKTER SOM ANTAS AV ORGAN SOM INRATTATS GENOM
INTERNATIONELLA AVTAL

Endast Unece-texterna i original har bindande folkrittslig verkan. Dessa foreskrifters status och dagen for deras ikrafttridande bor kontrolleras i den senaste
versionen av Uneces statusdokument TRANS/WP.29/343, som finns pa
http:/[www.unece.org/trans/main/wp29[wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Foreskrifter nr 85 frin Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europa (Unece) - Enhetliga

bestimmelser for typgodkinnande av forbrinningsmotorer eller elektriska transmissioner avsedda for

framdrivning av motorfordon i kategorierna M och N med avseende pid mitning av nettoeffekt och storsta
effekt under 30 min hos elektriska transmissioner
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3b Meddelande om beviljat, utokat, ej beviljat eller dterkallat typgodkdnnande eller om slutgiltigt
upphorande av produktionen av en fordonstyp med avseende pd transmissionen enligt fo-
reskrifter nr 85

4. Typgodkinnandemirkenas utformning
5. Metod for mitning av en forbrinningsmotors nettoeffekt

6. Metod for mitning av nettoeffekt och storsta effekt under 30 min hos elektriska transmis-
sioner

7. Kontroll av produktionsoverensstimmelse
8. Referensbrinslen
1. TILLAMPNINGSOMRADE

1.1 Dessa foreskrifter galler dtergivande av kurvan over fullasteffekt som funktion av varvtal som ska limnas av
tillverkaren for forbranningsmotorer eller elektriska transmissioner och kurvan over storsta effekt under 30
min for elektriska transmissioner avsedda for framdrivning av motorfordon i kategorierna M och N (1).

1.2 Forbranningsmotorer tillhor en av f6ljande kategorier:

Kolvforbranningsmotorer (motorer med gnisttdndning eller motorer med kompressionstindning) med undan-
tag for fria kolvmotorer.

Roterande kolvmotorer (motorer med gnisttindning eller motorer med kompressionstindning).

Insugningsmotorer och motorer med 6verladdning.

1.3 Elektriska transmissioner bestdr av styrdon och motorer och anvinds for framdrivning av fordon som enda
framdrivningssitt.

2. DEFINITIONER

2.1 typgodkinnande av en transmission:: typgodkdnnande av en transmissionstyp med avseende pd dess nettoeffekt,

uppmitt enligt forfarandet i bilagorna 5 eller 6 till dessa foreskrifter.

2.2 transmissionstyp: en kategori av forbranningsmotor eller elektrisk transmission avsedd for montering i ett
motorfordon som inte skiljer sig 4t i sddana visentliga avseenden som de som anges i bilagorna 1 eller 2
till dessa foreskrifter.

2.3 nettoeffekt: den effekt som erhdlls i provningsbank vid slutet av vevaxeln eller motsvarande vid motsvarande
motorvarvtal med de tillbehor som fortecknas i tabell 1 i bilagorna 5 eller 6 till dessa foreskrifter, och som
uppmits under referensatmosfirsforhéllanden.

2.4 storsta nettoeffekt: nettoeffektens hogsta varde mitt vid full motorbelastning.

(") Enligt definitionen i den konsoliderade resolutionen om fordonskonstruktion (R.E.3), dokument ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.2, punkt
2. — www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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2.5 storsta effekt under 30 minuter: den storsta nettoeffekt hos en elektrisk likspdnningstransmission enligt defini-
tionen i punkt 5.3.1 i dessa foreskrifter, som en transmission i genomsnitt kan avge under 30 min.

2.6 hybridfordon::

2.6.1 hybridfordon: ett fordon med minst tvd olika energiomvandlare och tvd olika energilagringssystem (i fordonet)
avsedda for framdrivning av fordonet.

2.6.2 elektriskt hybridfordon: ett fordon som for sin mekaniska framdrivning himtar energi frin de bada foljande i
fordonet placerade killorna for lagrad energi/effekt:

— ett forbrukningsbart brinsle,
— en anordning for lagring av elektrisk energifeffekt (batteri, kondensator, svianghjul och generator e.d.).

2.6.3 For ett elektriskt: hybridfordon omfattar transmissionen en kombination av tvd olika transmissionstyper:

— en forbranningsmotor, och
— en eller flera elektriska transmissioner.

2.7 standardproduktionsutrustning: utrustning som tillverkaren tillhandahéller f6r en viss tillimpning.

2.8 tvabrénslemotor: motorsystem som har typgodkénts i enlighet med foreskrifter nr 49, eller som monterats i en
fordonstyp som i fraga om utsldpp har typgodkénts i enlighet med féreskrifter nr 49, och som ar konstruerat
for att koras samtidigt pa dieselbrinsle och ett gasformigt brinsle, med separat tillforsel av bdda brinslena, ddr
driften kan avgora hur stor mingd som forbrukas av det ena branslet i forhéllande till det andra.

2.9 tvabrénslefordon: fordon som drivs med en tvdbrinslemotor och som far tillforsel av de brinslen som motorn
anvinder frin separata lagringssystem ombord.

2.10 tvabrénslelige: normalt driftldge for en tvdbranslemotor dir motorn samtidigt anvinder sig av dieselbrinsle och
ett gasformigt bransle vid vissa motordriftsforhallanden.

2.11 diesellige: normalt driftlige for en tvdbrinslemotor dir motorn inte anvinder sig av gasformigt brinsle for
ndgra motordriftsforhallanden.

3. ANSOKAN OM TYPGODKANNANDE

3.1 Ansokan om typgodkidnnande av en transmissionstyp med avseende pd mitning av nettoeffekt och storsta

effekt under 30 min for elektriska transmissioner ska limnas av tillverkaren av transmissionen, tillverkaren av
fordonet eller av fordonstillverkarens behoriga ombud.
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3.2 Ansokan ska atfoljas av en beskrivning i tre exemplar av transmissionen med alla relevanta upplysningar som
avses

— i bilaga 1 for fordon som drivs endast av en forbrinningsmotor, eller

— i bilaga 2 for rent elektriska fordon, eller

— 1 bilagorna 1 och 2 for elektriska hybridfordon.

3.3 For elektriska hybridfordon ska provningarna utféras separat pa forbranningsmotorn (enligt bilaga 5) och pa
de(n) elektriska transmissionen (transmissionerna) (enligt bilaga 6).

3.4 En transmission (eller uppsittning transmissioner), representativ for den typ av transmission (eller uppsatt-
ningar dirav) som ska typgodkdnnas, ska limnas till den tekniska tjanst som ansvarar for typgodkinnan-
deprovningen tillsammans med den utrustning som anges i bilagorna 5 och 6 till dessa foreskrifter.

4. TYPGODKANNANDE

4.1 Om effekten hos den transmission som inldimnats for typgodkidnnande enligt dessa foreskrifter har uppmaitts
enligt kraven i punkt 5 ska typgodkinnande av den transmissionstypen beviljas.

4.2 Varje godkind transmissionstyp typ ska tilldelas ett typgodkdnnandenummer. De tvé forsta siffrorna i numret
(for ndrvarande 00 for foreskrifterna i deras ursprungliga lydelse) ska hinvisa till den dndringsserie (innehdl-
lande de senaste storre tekniska dndringarna av foreskrifterna) som giller vid tidpunkten for utfirdandet av
typgodkdnnandet. En och samma part i overenskommelsen far inte tilldela en annan typ av transmission
samma typgodkinnandenummer.

43 Ett meddelande om beviljat, utokat eller €j beviljat typgodkidnnande av en transmission i enlighet med dessa
foreskrifter ska limnas till de parter i 1958 drs 6verenskommelse som tillimpar dessa foreskrifter, med hjilp av
en meddelandeblankett enligt forlagan i bilaga 3a till dessa foreskrifter.

4.4 Ett meddelande om beviljat, utokat eller ¢j beviljat typgodkinnande av en transmission i enlighet med dessa
foreskrifter ska lamnas till de parter i 1958 ars 6verenskommelse som tillimpar dessa foreskrifter, med hjilp av
en meddelandeblankett enligt forlagan i bilaga 3b till dessa foreskrifter.

4.5 Pé varje transmission som Gverensstimmer med en transmissionstyp som typgodkints enligt dessa foreskrifter
ska ett internationellt typgodkdnnandemirke anbringas, pa ett vil synligt och littdtkomligt stille som speci-
ficeras pa typgodkinnandeblanketten, och det ska bestd av foljande:

451 En cirkel som omger bokstaven "E”, foljd av det sirskiljande landsnumret for det land som beviljat typgod-
kannandet (1).

452 Numret pd dessa foreskrifter, foljt av bokstaven "R”, ett bindestreck och typgodkinnandenumret till hoger om
den cirkel som foreskrivs i punkt 4.5.1.

(") De sdrskiljande landsnumren for parterna i 1958 ars 6verenskommelse dterges i bilaga 3 till den konsoliderade resolutionen om
fordonskonstruktion (R.E.3), dokument ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.2/Amend.3 — www.unece.orgftrans/main/wp29/wp29wgs|
wp29gen/wp29resolutions.html
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4.7
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5.2

5.2.1

5.2.1.1
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5.2.3

5.2.3.1

5.2.3.2

I stillet for att anbringa dessa typgodkidnnandemirken och symboler pa transmissionen far tillverkaren besluta
att varje transmissionstyp som ir typgodkind enligt dessa foreskrifter ska tf6ljas av ett dokument med dessa
upplysningar sd att typgodkidnnandemirkena och symbolen kan anbringas pa fordonet.

Om transmissionen Gverensstimmer med en typgodkind transmissionstyp enligt en eller flera foreskrifter som
bifogas avtalet, i det land som beviljat typgodkinnande enligt dessa foreskrifter, behover den symbol som
foreskrivs i punkt 4.5.1 inte upprepas; i sd fall ska foreskrifterna och typgodkdnnandenumren i alla foreskrifter
enligt vilka typgodkidnnande har beviljats i det land som har beviljat typgodkdnnande enligt dessa foreskrifter,
placeras i lodrita kolumner till hoger om den symbol som foreskrivs i punkt 4.5.1.

Typgodkinnandemirket ska vara latt lasbart och outplanligt.

Typgodkinnandemarket ska placeras ndra den transmissionsidentifiering som tillverkaren tillhandahéller.

I bilaga 4 till dessa foreskrifter finns exempel pd typgodkdnnandemirkets utformning.

ANVISNINGAR OCH PROVNINGAR

Allmint

De komponenter som kan péverka transmissionens effekt ska var utformade, konstruerade och monterade sd
att transmissionen vid normal anvindning kan uppfylla bestimmelserna i dessa foreskrifter, trots eventuella
vibrationer som den kan utsittas for.

Beskrivning av provningar for forbranningsmotorer

Provningen av nettoeffekten ska for motorer med gnisttindning utféras under fullt varvtal och fér motorer
med kompressionstindning och tvabrinslemotorer under full belastning, dir motorn ar utrustad s som
beskrivs i tabell 1 i bilaga 5 till dessa foreskrifter.

Nir det giller en tvdbranslemotor som har dieselldge ska provningen foér motorn bestd av en provningscykel i
tvabrinslelige och en provningscykel i dieselldge.

Mitningar ska goras vid ett tillrdckligt antal varvtal sd att effektkurvan korrekt bestims mellan de ligsta och
hogsta varvtal som tillverkaren rekommenderar. Detta varvtalsintervall ska omfatta de varvtal dir motorn avger
sin maximala effekt och sitt maximala vridmoment. For varje varvtal ska genomsnittet av minst tva stabila
mitningar faststillas.

Foljande brinsle ska anvindas:

For bensindrivna motorer med gnisttindning:

Det brinsle som anvinds ska vara det som dr tillgdngligt pd marknaden. Vid tvister ska brinslet vara ett av de
referensbrinslen som definierats av CEC (1) for bensindrivna motorer i CEC:s dokument RF-01-A-84 och RF-
01-A-85.

For LPG-drivna gnisttindningsmotorer och tvabrinslemotorer:

(") European Coordinating Council.
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5.2.3.2.1 For motorer som automatiskt anpassar sig efter bransletyp:

Det brinsle som anvinds ska vara det som dr tillgangligt pd marknaden. Vid tvister ska brinslet vara ett av de
referensbrinslen som anges i bilaga 8.

5.2.3.2.2 For motorer som inte automatiskt anpassar sig efter bransletyp:

Det anvinda branslet ska vara det referensbrinsle som anges i bilaga 8 med den ldgsta C3-halten, eller

5.2.3.2.3 for motorer som dr markta for en viss brinslesammansittning:

det brinsle for vilket motorn dr markt.

5.2.3.2.4 Den anvinda brinsletypen ska anges i provningsrapporten.

5.2.3.3  For naturgasdrivna gnisttindningsmotorer och tvibranslemotorer:

5.2.3.3.1 For motorer som automatiskt anpassar sig efter bransletyp:

Det brinsle som anvinds ska vara det som dr tillgiangligt pd marknaden. Vid tvister ska brinslet vara ett av de
referensbrinslen som anges i bilaga 8.

5.2.3.3.2 For motorer som inte automatiskt anpassar sig efter bransletyp:

Det brinsle som anvinds ska vara det som ar tillgingligt pd marknaden, med ett Wobbetal pad minst 52,6
M]m'3 (4 °C, 101,3 kPa). Vid tvister ska det anvinda branslet vara referensbrinslet G20 enligt specifikation i
bilaga 8, dvs. brinslet med det hogsta Wobbetalet, eller

5.2.3.3.3 for motorer som ar mdrkta for en viss uppsittning brinsletyper:

Det brinsle som anvinds ska vara det som dar tillgingligt pd marknaden, med ett Wobbetal pad minst 52,6
MJm™ (4 °C, 101,3 kPa) om motorn ir mirkt for gaser av H-typ, eller minst 47,2 Mjm™ (4 °C, 101,3 kPa) om
motorn dr markt for gaser av L-typ. Vid tvister ska det anvinda brinslet vara referensbrinslet G20 enligt
specifikation i bilaga 8 om motorn dr markt for gas av H-typ, eller referensbrinslet G23 om motorn dr markt
for gas av L-typ, dvs. brinslet med det hogsta Wobbetalet for aktuella gastyper, eller

5.2.3.3.4 for motorer som 4r markta for en viss LNG-brinslesammansattning:

Det brinsle som anvinds ska vara det brinsle for vilket motorn dr mirkt eller referensbrinslet G20 enligt
specifikation i bilaga 8 om motorn dr markt LNG20.

5.2.3.3.5 For motorer som dr mérkta for en viss branslesammansittning:

Det brinsle for vilket motorn dr mirkt.
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5.2.3.3.6 Den anvinda brinsletypen ska anges i provningsrapporten.

5.2.3.4  For kompressionstindnings- och tvibrinslemotorer:

Det brinsle som anvinds ska vara det som dr tillgangligt pd marknaden. Vid tvister ska brénslet vara det
referensbrinsle som CEC definierat fér motorer med kompressionstdndning i CEC:s dokument RF-03-A-84.

5.2.3.5  Gnisttindningsmotorer till fordon som kan drivas med sdvil bensin som med gas, ska provas med béida
brinslena i enlighet med bestimmelserna i punkt 5.2.3.1-5.2.3.3. De fordon som kan drivas med bdde bensin
och ett gasformigt brinsle, dir bensinsystemet 4r monterat endast for nodsituationer eller for start och dir
tanken inte rymmer mer dn 15 liter bensin, kommer vid provningen att betraktas som fordon som bara kan
drivas med ett gasformigt bransle.

5.2.3.6  Tvabranslemotorer eller fordon som har dieselldge ska provas med de brinslen som ir lampliga for varje lage, i
enlighet med bestimmelserna i punkt 5.2.3.1-5.2.3.5.

5.2.4 Mitningarna ska utforas enligt bestimmelserna i bilaga 5 till dessa foreskrifter.

5.2.5 Provningsrapporten ska innehdlla de resultat och samtliga berakningar som krdvs for att bestimma netto-
effekten, enligt vad som anges i tilligget till bilaga 5 till dessa foreskrifter, samt de motoregenskaper som
fortecknas i bilaga 1 till dessa foreskrifter. For att utarbeta detta dokument fir den behériga myndigheten
anvinda den rapport som utarbetats av ett godkint eller erkint laboratorium i enlighet med bestimmelserna i
dessa foreskrifter.

5.3 Beskrivning av provningar fér mitning av nettoeffekt och storsta effekt under 30 min hos elektriska trans-
missioner

Den elektriska transmissionen ska utrustas i enlighet med bilaga 6 till dessa foreskrifter. Den elektriska trans-
missionen ska matas frin en likspanningskalla med ett maximalt spanningsfall om 5 % beroende pa tid och
stromstyrka (perioder pd mindre dn tio sek raknas ej). Matningsspanning under provningen ska anges av
fordonstillverkaren.

Observera: Om batteriet begransar den storsta effekten under 30 min, kan storsta effekt under 30 min for ett
elektriskt fordon vara mindre dn den storsta effekten under 30 min for fordonets transmission enligt
denna provning.

5.3.1 Bestimning av nettoeffekt

5.3.1.1  Motorn och hela dess uppsittning tillbehor ska konditioneras vid en temperatur pa 25 °C £ 5 °C i minst tvd
timmar.

5.3.1.2  Provningen av nettoeffekt ska utgoras av en korning dir effektregulatorn stills in pa full effekt.

5.3.1.3  Alldeles innan provningen inleds ska motorn koras pa provbanken i tre minuter sd att den avger en effekt pd
80 % av maximal effekt vid det varvtal som tillverkaren rekommenderar.

5.3.1.4  Mitningar ska goras vid ett tillrackligt antal varvtal sé att effektkurvan mellan noll och maximalt varvtal enligt
tillverkarens rekommendationer kan bestimmas korrekt. Hela provningen ska vara avklarad inom 5 minuter.

5.3.2 Bestdmning av storsta effekt under 30 min
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5.3.2.1  Motorn och hela dess uppsittning tillbehor ska konditioneras vid en temperatur pd 25 °C + 5 °C i minst fyra
timmar.

5.3.2.2  Den elektriska transmissionen ska koras pa provbianken vid en effekt som dr tillverkarens basta uppskattning
for storsta effekt under 30 min. Varvtalet ska ligga inom ett varvtalsintervall dér nettoeffekten ér storre dn 90 %
av den maximala effekt som uppmitts enligt punkt 5.3.1. Detta varvtal ska rekommenderas av tillverkaren.

5.3.2.3  Varvtal och effekt ska registreras. Effekten ska befinna sig inom ett intervall av + 5% av effekten ndr
provningen inleddes. Storsta effekt under 30 min 4dr medelvirdet av effekten under perioden pd 30 min.

5.4 Tolkning av resultat

Uppgifter frén transmissionstypens tillverkare om nettoeffekt och storsta effekt under 30 min for elektriska
transmissioner ska godtas om de inte skiljer sig med mer dn * 2 % vid maximal effekt och mer 4n + 4 % vid
andra mitpunkter pd kurvan, med en tolerans pd * 2 % for varvtal eller inom varvtalsintervallet (X1 min™' +
2%) till (X2 min"' -2 %) (X1 < X2), frin de virden som uppmitts av den tekniska tjinsten pd den trans-
mission som limnats in for provning.

For tvabranslemotorer ska den nettoeffekt som tillverkaren anger vara den som uppmitts i motorns tvabrans-
lelage.

6. PRODUKTIONSOVERENSSTAMMELSE

Produktionsoverensstimmelsen ska kontrolleras enligt det forfarande som faststallts i tilligg 2 till Gverens-
kommelsen (E/ECE[324 - E/ECE/TRANS/505/Rev.2), med foljande krav:

6.1 Motorer som typgodkinns enligt dessa foreskrifter ska tillverkas sd att de Gverensstimmer med den godkinda
typen.
6.2 De minimikrav som anges i bilaga 7 till dessa foreskrifter for forfaranden for kontroll av produktionséver-

ensstimmelse ska uppfyllas.

7. PAFOLJDER VID BRISTANDE PRODUKTIONSOVERENSSTAMMELSE

7.1 Ett typgodkinnande som beviljats for en transmission i enlighet med dessa foreskrifter kan dterkallas om
ovanndmnda krav inte uppfylls eller om en transmission som ar forsedd med typgodkdnnandemarket inte
overensstimmer med den godkdnda typen.

7.2 Om nédgon av de parter i 1958 drs overenskommelse som tillimpar dessa foreskrifter terkallar ett typgod-
kdnnande som den tidigare beviljat, ska den genast rapportera detta till de Gvriga parter i 6verenskommelsen
som tillimpar dessa foreskrifter, med hjilp av en meddelandeblankett enligt forlagan i bilaga 3a eller 3b till
dessa foreskrifter.

8. ANDRING OCH UTOKNING AV TYPGODKANNANDE AV EN TYP AV TRANSMISSION

8.1 Alla dndringar av en transmission som omfattas av en transmissionstyp med avseende pd egenskaperna i
bilagorna 1 eller 2 ska anmilas till den typgodkinnandemyndighet som typgodkint transmissionstypen.
Typgodkinnandemyndigheten far da antingen

8.1.1 anse att dndringarna sannolikt inte kommer att fi nigra markbara negativa effekter och att fordonet hur som
helst fortfarande uppfyller kraven, eller
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8.2

8.3

10.

krava ytterligare en provningsrapport fran den tekniska tjanst som ansvarar fér provningarna.

De ovriga parter i overenskommelsen som tillimpar dessa foreskrifter ska med hjalp av det forfarande som
anges i punkt 4.3 underrdttas om huruvida ans6kan om typgodkinnande beviljats eller ej, och ska da ocksd fa
information om vilka 4dndringar som gjorts.

Den typgodkinnandemyndighet som utfirdar utokningen av typgodkinnandet ska tilldela en sddan utokning
ett serienummer och rapportera detta till de 6vriga parter i 1958 drs overenskommelse som tillimpar dessa
foreskrifter, med hjilp av en meddelandeblankett enligt forlagan i bilaga 3a eller 3b till dessa foreskrifter.

SLUTGILTIGT UPPHORANDE AV PRODUKTIONEN

En innehavare av ett typgodkdnnande som slutgiltigt upphor med sin produktion av en transmission som
typgodkints i enlighet med dessa foreskrifter ska underritta typgodkidnnandemyndigheten om detta. Myndig-
heten ska dd rapportera detta till de 6vriga parter i 1958 ars 6verenskommelse som tillimpar dessa foreskrifter,
med hjilp av en meddelandeblankett enligt forlagan i bilaga 3a eller 3b till dessa foreskrifter.

NAMN- OCH ADRESSUPPGIFTER FOR DE TEKNISKA TJANSTER SOM ANSVARAR FOR TYPGODKANNANDEPROVNING
OCH FOR TYPGODKANNANDEMYNDIGHETERNA

De parter i overenskommelsen som tillimpar dessa foreskrifter ska meddela Forenta nationernas sekretariat
namn- och adressuppgifter for de tekniska tjanster som ansvarar for typgodkiannandeprovning och/eller f6r de
typgodkdnnandemyndigheter till vilka sddana intyg om beviljat, utokat eller ¢j beviljat typgodkdnnande som
utfdrdats i andra lander ska sindas.
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BILAGA 1

VASENTLIGA EGENSKAPER HOS FORBRANNINGSMOTORN OCH UPPLYSNINGAR AVSEENDE PROVNINGARNAS
GENOMFORANDE

Foljande information ska (om tillimpligt) ldimnas i tre exemplar tillsammans med en innehéllsforteckning. Alla ritningar
ska tillhandahéllas i lamplig skala och vara tillrickligt detaljerade samt limnas i A4-format eller vikta till A4-format.
Eventuella fotografier ska vara tillrackligt detaljerade.

Om system, komponenter eller separata tekniska enheter har elektronisk styrning méste en beskrivning av hur denna
styrning fungerar limnas.

0. Allmin identifikation @V fOrAONEL: ... ceeeiecceeireeeisseeseesesseesesssseessesssseesesssssesssesssssssssssssessssssssesssssassesseens
0.1 Varumairke (tillverkarens handelSNamn): ... ssesssses s ssssses st sssssssssssssss s ssssnnsses
0.2 Typ 0och handelSDEteCKNNG(A1): ..cvueueveeerereemecriieerieereieeeriese s eeseesssssesssssesesssesese st st ssessssbee st ssssses b sseseseees
0.3 Typidentifikationsmarkning om sddan finns pa fOrdonet: ......occeceecceneceineceineceisseceiseeesssesesssesesssesessssesesenne
0.3.1 MEArKNINGENS PIACETING: ouveveerrirrereieeiieeiieeiseeise i tesee s i ebs et sbse et s bbb bbb bbbt
0.4 FOTAONSKATEGOTT: vvurrrvverireeesicriisnceieneeeieseeesssesssssscsseseesssesessssssessssssessssse e ebes s s s bbb bbb
0.5 Tillverkarens NAMN OCH AATESS: ......vveemmrreeneeeiireereteeeeeieeees e sssseesse e sssssessss s sss e ese s s ebe st ssb s s se s eseseees
0.6 Adresser for monteringsanldggning(ar): ........ccovceeecerrnecerereeerisnecssimecssesecssersessserecssisnecees

1. Fordonets allmidnna konstruktionsegenskaper:

1.1 Foton och/eller ritningar av ett repreSentativt fOrdOn: .......creeeereemereesmeeeeseesisesesssesessssessssssesssssessssssesssssesesssesees
1.2 Styrning: vanster/hoger (1):

1.3 Tvabrinslefordon: ja/nej ()

1.3.1 Tvabrinslemotor med dieselldge ja/nej ()

2.0 Motor

2.1 THIVEIKATE: oot seessssee s esss s sessss s sessss s s e

2.2 Tillverkarens motorkod (enligt markning pd motorn eller annan identifiering): ...

2.3 Arbetsprincip: gnisttindning/kompressionstindning, 4-takts- eller 2-taktsmotor (})

2.4 Antal cylindrar och deras placering: ........ccoomecemecerneccrnnecernnecenee

2.5 CYINAEIAIAMELET: .ovvervveerrerieiereresesseesresesseeessassssessssssessssssssesssssassessssssssse esssessssssssssssssssense oo MM
2.6 SLIAGIANGA: .cooerreeeeeeceiecriee it cesese i sessse s s e bbb mm
2.7 TANANINGSIOLA: .ooeeee e cesse e seessss e essss e esss e e sss s st
2.8 MOTOTKAPACIEEL: evvvrrveverereesseeessseesssseeessseesessseesesssessssssesessssessssses et st ess st sssssesssssssesssssessssssessssnssesennees cm’
2.9 Volymetriskt kompressionsforhallande: ...,

2.10 Ritningar av forbranningskammare, kolvtopp och, i frdga om motorer med gnisttindning, kolvringar: .......
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2.11 Maximal nettoeffekt: ... kW Vid e .min!
2.12 Hogsta tillitna motorvarvtal som foreskrivs av tillverkaren: ........ccoeconeceonerreneceeennecerenecennns min™!
2.13 Maximalt nettovridmoment (1): .coooovvveerreeenecens Nm Vid e min~! (enligt uppgift frin tillverkaren)
3.0 Brinsle: diesel/bensin/LPG/CNG/LNG (')

3.0.1 Om det ar relevant anges de ytterligare tecken i typgodkdnnandemirkningen som kravs enligt foreskrifter nr

49, och som syftar till att sirskilja de motortyper for vilka typgodkidnnande beviljats (t.ex. HLt).

3.1 Oktantal, blyhaltigt:

3.2 OKEANEAL DIVITILE oovocivveemneriiiseceeriinncecreissnceeniesmaessessessessssasssessssasssessssssssae s ssssssssesssssessessssssssesssssssmessssssneasssssssnassssses
3.3 Branslematning

3.3.1 Med forgasare: ja/nej ()

3.3.1.1 VarUmMEArKE(N): covveeveeeeeeveceeesieeeee et sae s saes s saes b ae s sae st s saes e sessmees

3.3.1.2 TYP(EL): s e

3.3.1.3 ANTAL MONLETAAE: oot e e es s ss s s s ses s s sas s s s st e s s s s ssesessssnssassnssassasassssnes

3.3.1.4 Instillningar

3.3.104. 1 SETAIATT oottt sttt et s bR R RS R AR R SRR R RS8Rttt

3.3.1.4.2  VEITUTITOT: weevieiieteeeeteeetetetetete s se et se e s se e aese s esese st esesassesassesesassesensssesessesesesessesesessesesessesen sensesesssseseasesesensesesensesessesesensesesen

3.3.1.4.3  FlottOrkammarniVa: ......oeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeseeseeseseeseessssesssssessesenes ettt s sttt et s s as s aesaen

3.3.1.4.4  FLOtEOTEIS VIKE oottt ee s eseasess st ses s assases et sassasesssassassassassassasssseses

3.3.1.4.5  FLOTEOINAL oottt tessa e ss s sss s s e s a s ss e s s s ssas e sas b e s s s s s s sas s s sasssassassa s s s ms s s ssesassassssssassanen

Eller kurva over brinsleinmatning mot luftflode och de instillningar som krivs for att f6lja kurvan
3.3.1.5 Kallstartsystem: manuellt/automatiskt (?)

3.3.1.5.1  FUNKUOMSPIINCIP(EL): wevrereereersseresseeesseeesseeesseessssessssessssesssseesssessssessssessssesssses s stss s s s ssssessssessssessssessssessssessssesssssssnssssnns

3.3.1.5.2  Funktionsgranser[-InStAllNINGar (1): ..ccoeceeeeeereeenecieeeiineeeireeeseessssesssseessseessessseessssessssessssessssesseees

3.3.2 Med brinsleinsprutning (endast kompressionstindningsmotorer): ja/nej ()

3.3.2.1 SystembesKriviing: ........oveeeeeeceresneceeernereeenne

3.3.2.2 Arbetsprincip: direktinsprutning/férkammare/virvelkammare (')

3.3.23 Insprutningspump

3.3.2.3.1  VATUMATKE(N): coooivereecieeeiesie st stsessessss s s st ssss s st e bs s s s s s ms st bbb b e ses s s s s s s s ssnns

3.3.2.3.2  TYP(RL): oottt e et
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3.3.2.3.3  Hogsta bransleinsprutning (1) ........cccovecererneces mm?[takt eller varv vid en pumphastighet av: ........cccoccccccrrrre
min ! eller ett KaraKteriSHKAAGIAIM: .ooooooocivevvveeeseessssoessssssseessssssssssssssse s sssssssssses s sssssssssss s ssssssssssssssssssssssssses

3.3.2.3.4  InSprutnin@SHAPUNKL c..ccueeceeecemeceieceieeiteciseciseciesee i seseessse s s ssssesssses s ssssessssse s s eesesessenes

3.3.2.3.5  Kurva for forinstalld NSPIULIING: ....eceeecceeeccieecemenecemiecsisecesssesesesecsssnecssssesssssesesssesssessssssessssnsessssnece

3.3.2.3.6  Kalibreringsforfarande: provningsbank/motor (')
3.3.2.4 Regulator

33241 TYP: woocooseesesseesessesses oo s s

3.3.2.4. 2 VATUIMATKE: oottt s s s e s e en s s s s s asssasssssessessssasessssssasssssassassasassssssasasesssassassnssnssases

3.3.2.4.3  Brytpunkt:

3.3.2.4.3.1 Brytpunkt Vid DElASINING: ooeeueveeuieeeueceiieeeimeeeeiseesesseessssesesssesessssessssssesssssesssss s esssessssesessssessssssesssssessssnsssssseseess min™!
3.3.2.4.3.2 Brytpunkt Utan DEIAStIING: ....oovceveveeereeeeeeeeeieneeieeseieseesessssessssssessssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssasssens .. min’!
3.3.2.4.4  Maximalt varvtal utan DElaStiliNg: .....c.covceereceireereimeemiineciiieeesesessssesesssesssssessssssessssssessssss s sssssessssssessssneseses min~!
3.3.2.4.5  TOIMGANGSVAIVIAL .ooureivveermnereriesseseeasseessssesseeesssassesssssssessssssssessssssssesssssssse esssessessssssssesssssessasssssssssssssssssesssssennasssssssnessssses
3.3.2.5 Insprutningsror

3.3.2.5.1  LANGA: oottt et bttt kR mm
3.3.2.5.2  INVANAIG QIAMELET: ovverrreeereeeessreeeseeeesseeeesseeesisesssssesessssesssssssessssesesssessbss s sss et ssss s ssss s sssses mm

3.3.2.6 Insprutare

3.3.2.6.1.  (enligt uppgift fran HIIVEIKATEN) ....cvveeeencecreeiecereieccrreienesessiisessesssssessssssssesesssesesssssasss srsssssssssssesssssssnenes
3.3.2.0.2  TYP(L): oot R
3.3.2.6.3  Oppningstrycks ooeeeeeeceeceeeceeeeeesssssessssssssss kPa eller karakteristikdiagram: ......cc.cooeceereceemreceunescrisecerssecennnene

3.3.2.7 Kallstartsystem

3.3.2.7.1  VATUMATKE(IN): ovorveeieeeiesiesseessissesssesssssss s sssssss st sssses s ssssss st sst s s ss st s s me st s s b s s sse s s st st ssnsbansens
3.3.2.7.2  TYPIEI): o R R
3.3.2.7.3  Beskrivning: ...

3.3.2.8 Elektronisk kontrollenhet:

3.3.2.8.1  VATUMATKE(N): oooeveieeeeeeeveete sttt st s s bbb e bassae s b e e msss st s s s st bbb sass s e ssnsaenes
3.3.2.8.2  BESKIIVIING GV SYSLEIMEL: ooureeuieeueeeserssecsseeisseessseesssesssseesssesse e ssssessssessssesssse st ssse s bbb bt ss et sb st sbsesson
3.3.3 Med brinsleinsprutning (endast motorer med gnisttindning): ja/nej (')

3.3.3.1 Arbetsprincip: inloppsgrenror (enpunkts-/flerpunkts (1)) direktinsprutning/annat (precisera) (1): .....coccoveeeervecenecs
3.3.3.2 VATUMETKE(N): oottt ssss s sss st s bbb s st s b es bbb bbb s st s e se s nnen

3.333 TYPIEI): iR

3.3.3.4 Systembeskrivning:

3.3.3.4.1  Styrenhetens typ €ller MUIMIMET: ....occcueuereeemeeeeeeeriimeceesseeessesessseesssssessssssesssssesssssesssssssessss sessssessssssesessmesessesessssssessssssessees
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3.3.3.4.2  TYP AV DIANSIEIEGUIATOL: .ooomirvverreiercrrircerirecereecsiecseesnecssessesssesesssesesssssecssssses et sesssesesssesssssesessssssesssssesssaseesssensssssnecees

3.3.3.4.3  TYP AV JUFHIOACSZIVALE ....vverereiercreinceiieciiieciiies i ssssssessssesessse s ssssss st ssss st bsse bbb

3.3.3.4.4  TYP AV DIANSIEIOTACIATE: ..ooourreeerereeeeeceiecceee it ceese s cess e sbs bbbt bbbt

3.3.3.4.5 Typ av tryckregulator:

3.3.3.4.6  Typ av spjillhus: AR R R AR AR AR R R R AR R R bt

For system utan kontinuerlig insprutning ska motsvarande uppgifter anges.

3.3.3.5 Insprutare: OpPRINGSLIYCK ....ovveveecceveeecceerreccereeannee kPa eller karakteristikdiagram: ...

3.3.3.6 INSPIUNINGSHAPUNKE: veeceeeceeecieeeeieiiecisseeiese e ss et sssse e sse s sessesssn oo

3.3.3.7 Kallstartsystem

3.3.3.7.1  FUNKHONSPIINCIP(EI): wouuuuveveermeeremmesmereeimsseeeesssssesesssssssessssssssessssssssessssssssasssssssses sosssesssssssseessssssssassssssseessssssssassssssssassssssnnees

3.3.3.7.2  Funktionsgrinser/funktionsinstallningar (1): ......cccomeccemomecccrmneceemmeeccersesnnecceneces

3.4 Gasmotorer och tvibrinslemotorer
3.4.1 Motorer som automatiskt anpassar sig efter bransletyp: ja/nej (')
3.4.2. For motorer som inte automatiskt anpassar sig efter bransletyp: motorn har kalibrerats for en bestimd

gassammansittning/bestimda gastyper

4.0 Brinslematningspump

4.1 TEPCK: oveecereiireeeeiseeeerssesseessssasssesssassessssssssessssssssssssssssnsesssessones kPa eller karakteristikdiagram:
5.0 Elsystem

5.1 MATKSPANNING: ovvvercrrereceieeereiecesieeeseecssiesesseessssesssseeessssesessssesesessessssnsessssnnce V, positiv/negativ jord (')
5.2 Generator

5.2.1 YD e bR

5.2.2 NOMUNEll ULEETEKE: oovevvveriveieriririecriieceieeerieecerieceieecriseseresnserssesssssecsianes VA
6.0 Téandning

6.1 VaTUMATKE(N): ovvoiveiveeveesseeseee sttt sa st st sa s s st e bbb s b e e see e s s s sasssanses

6.2 TYP(EI): ettt sasasesassassans

6.3 ATDEESPIINCIP:  vvvericrrercerireceieeeeetsne st sseesesesessssse et ests et ese bt skt bbbt b et ebseees

6.4 Kurva fOr fOrinstalld tANAMING: ..ot esssseeesssessssseesssse st sss s e sss st sbesesssb s sss s ssesees
6.5 Statisk tAndningSinstallning: ........occcoveeeeerrereeereceesneeeesesessseseennne .. grader fore 6vre dodpunkt
6.6 BIYEArSPEISAITIAS SPELI ovveurireverereienerriesnceieseessesesessssesessssssseseesssssessssssessssssesssssesess sossseessssseeesasseseressssnssssssssesesesseserennes mm

6.7 KAMVINKEL: ooooooeeeceeecreceiesecee s seessseecsesssesssessssessssssssesssssssaes et bbb grader
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7.0 Kylningssystem: (vatska/luft) ()

7.1 Nominell instillning for motorns temperaturkontrollmekanism: ............occrncrcernnncercennssccrinnnnns

7.2 Vitska

7.2.1 Slag av VALSKa: .....ocooceeiecrreiiccneeniececiniae OO RPRTON

7.2.2 Cirkulationspump(ar): ja/nej (1)

7.2.3 EENISKAPETT oot eeesseseessssssessasse s ssss s sttt

7.2.3.1 VATUITIATKE(N):  1ooveeoreeseieseeeeseeeseeeseess et sessecesseessseess st et ss b b 45881 bbb s

7.2.3.2 01T ( ORI

7.2.4 UVARIIG: oooeerceeeeesceeeesssseeessssesessssssessssssssesssesssssesseesssse s esssss s eses s s et e

7.2.5 Beskrivning av flikten och dess drivIMEKANISIN: .......ccccveeeereremeccereeieccereiereessssesssessssesessssssssssssesesssssscesssssseesssssens

7.3 Luft

7.3.1 Kompressor: ja/nej (')

7.3.2 Egenskaper: .. eller

7.3.2.1 VarUmArKE(N): covveieeveesveeeeesieeeeeiessesies st sssass s saes st b sses s sass s s sass s basssesssmees

7.3.2.2 TYP(EI): ettt st

7.3.3 UVARIING! oo ceesssescsssssessesssss s ssss s sesssss s sssss s ssss s sssss s st

8.0 Insugningssystem

8.1 Overladdare: ja/nej (!)

8.1.1 VATUMETKE(N):  ovveiveiveesiesseeesees st ss et ba s bes s e st s bse e b s s es e s e e bbb ba bbbttt s

8.1.2 TYP(EL): et e R et

8.1.3 Systembeskrivning (t.ex. Maximalt Jaddtryek, ... eeeeeereeeeeieeceiieceieeie i esssssesssseseses s sssssesessssessnen
KPa eventuell GVETtIYCRSVENLL): ....vivuumeceemeeceeeeeieeeeiese st cssseecsssesssssse st sssssesesss st st esssesssssessssnnes

8.2 Laddluftkylare: ja/nej (')

8.3 Beskrivning och ritningar av inloppsror med tillbehér (blandningskammare, uppvirmningsanordning, ytter-
ligare TUHINEAG OSV.): wcvvuucreererererrerimerieisneceiesesssensssisssessssesssessesssssesessssessssssessscessssesessessessssssessssnsessssnece

8.3.1 Beskrivning av inloppsgrenror (bifoga ritningar och/eller fOton) ........ocrrecernnecernnecmreceiecesesecesiecssesecsseneens

8.3.2 LUFLIEEr, FIENINGATT weoreeercieinceiieceeireceieseeesiecesseeestsseesisesesesessssse s ssss e ses st bbb it erinae eller

8.3.2.1 VATUMETKE(N): ovveiteiveesieessiessee st sss s ss st bbb ss s st s s es bbb bbb e s s b e e nnen

8.3.2.2 TP (EL): e e
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8.3.3 Inloppsljuddidmpare, ritningar: ... eller
8.3.3.1 VarUmMEArKE(N): covvecveeveeveceeeeveeee st sae s sae st aes s sae st s sass e s sessamees
8.3.3.2 TYP(EL): e e
9.0 Avgassystem
9.1 Beskrivning och/eller ritning av aV@aSZIENIOTEL: ........cirreuumscreesmssesesssssessessssesesssssesssssssssesssssssssessssss sosssssseesossens
9.2 Beskrivning och/eller ritning av aV@aSSYSLEIMEL: .........cciwuumrreeummsceeeesesscesessssisssssssssssssssssesssssssssssssssssessssssssssessesannns
9.3 Hogsta tillitna avgasmottryck vid nominellt motorvarvtal och 100 % belastning: ...........ccoemceeeeccreceees kPa
10.0 Minsta tvirsnittsarea for in- och UtSUGNINGSKANAIEL: ...c.ouuvveumrieenecieieceiieceiee i esisse s s esssessseessnnes
11.0 Ventiltidsinstallning eller motsvarande uppgifter
11.1 Maximal ventilslaglingd, 6ppnings- och stingningsvinklar, eller tidsinstillning for alternativa distributions-

system, i forhallande till dOAPUNKLEINAL .....ocevemcerccerccrirecirecereceriecsriecssaecsascesesesseranees
11.2 Referens- och/eller installningSintervall (1) c..ceceeecernecmmereicrsiecssesecssesesssencssssecssesnesssesesssensrsnesssssnecees
12.0 Atgirder mot luftfororeningar
12.1 Ytterligare anordningar mot luftféroreningar (om sddana finns och inte omfattas av ndgon annan rubrik)
12.2 Katalysator: ja/nej (1)
12.2.1 Antal katalysatorer och beStandSdelar: ... s ssseseesssssessessssesesannes
12.2.2 Katalysatorns(katalysatorernas) matt, form 0Ch VOIYIM: ....oiveeereeeneceimeceimereeieeeeie s esssesesssssssesssessssesessssesesscenes
12.3 Syregivare: ja/nej (1)
12.4 Luftinsprutning: ja/nej (')
12.5 Avgasaterforing: ja/nej (1)
12.6 Partikelfilla: ja/nej (')
12.6.1 Partikelfdllans matt, form OCh VOIYI ... csienceresnesesisseesases e
12.7 Andra system (beskrivning och funktionssitt):
13.0 System for LPG: ja/nej (1)
13.1 Typgodkidnnandenummer enligt fOreskrifter N 67: ... ssssssseesssssssessessenes
13.2 Kontrollenhet for elektronisk motorstyrning for LPG: ......occccomecemeccrnmecernecemmnecennnnee et s
13.2.1 VATUMETKE(N): ovveeveireesiessessee st sssssss st s ss s ss s st s b s s bbb s s e e st s b s s e nnen
13.2.2 TP (EL): et e
13.2.3 Justeringsmojligheter SOmM PAVErKar ULSIAPP: ocueueveeerceeiecriiecieireceiiseeeteeeeesseessisesesessessssssesssesseseseeesssesssessesssssesssssneses
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13.3 Ytterligare dOKUMENTAtION: .....vvuercreeerecrremncrienecesesineesesessssssnsssessessseseesssssessssssessssssessssessssssssessssssessssssessssssssssenes casessssneseses
13.3.1 Beskrivning av katalysatorskydd vid 6vergdng mellan bensin och LPG: ......covccenceenneceinecernecniinneceinsecesensesesneens
13.3.2 Systemutformning (elektriska anslutningar, vakuumanslutningar, utjigmningsslangar o0Sv.): ........ccommeeernneceennn.
13.3.3 Ritning GVer SYMDOIEIL ...cccvveececriiereeriiceeerisnnceeniesesessissnsssssesnesesseasnessessesnessens
14.0 System for naturgas: ja/nej ()

14.1 Typgodkinnandenummer enligt fOreskrifter NI 1107 ooiiueeceeeceirecersecessseeceeseeesesseeesssessssssesssssessssssesssesesennes
14.2 Kontrollenhet for elektronisk motorstyrning for NAtUIZas: ........ccceemecerreenecemmmeressesmaesnesesssesneesesseenne
14.2.1 VarUmarke(1): ooevuevveerienseesssesesesesiesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssn essssssssnsssens
14.2.2 TP (EL): s et
14.2.3 Justeringsmojligheter SOM PAVErKAr ULSIAPP: ovvueueveeereeeeeeeriieeeeereeetisseeetssee et sssseeesesseesssssssessssssssssesssesssesssssssessssseses
14.3 Ytterligare dOKUIMEITALION: .....ccvuumrrereemmcrrresmnceeriesmmesseesessesseesesssssmessessasmsesssssesseessssssssesesssssssnesssssesnmessssssssessssssssn sssssmessssees
14.3.1 Beskrivning av katalysatorskydd vid 6vergdng mellan bensin och naturgas:
14.3.2 Systemutformning (elektriska anslutningar, vakuumanslutningar, utjgmningsslangar 0sv.): .....ccommecenreceunnn.
14.3.3 Ritning OVer SYMDBOICIL ...cucvveeeucereiererriisesersisnncesssesnesesssssnessssssssesssssasmeessssasnsssnes
15.0 Tillitna temperaturer enligt tillverkaren
15.1 Kylningssystem
15.1.1 Vitskekylning:
Hogsta temperatur vid MOLOINS ULIOPP: wouecveeeemcceriereeriimecsssismsecsmsesmesesmessmsssssesnesessissmassssssesscoseenne °C
15.1.2 Luftkylning
15,1201 REMEIENSPUIIKE ooreiveerrciieseieisseeissseseseseeessseessssesessssessss e sssssesssss e sssss e esssse s bss bbb bbb bbb bbb
15.1.2.2  Hogsta temperatur vid referenSPUNKLEN: ......cooccccvweceeemmercereiesneseriassnsessmsssesssssssseesssssssnesessssessessssssssssssssssssssssmssses °C
15.2 Hogsta utloppstemperatur hos laddluftkylare ....... °C
15.3 Hogsta avgastemperatur vid den punkt i avgasroret(en) som ér beldgen intill avgasgrenrérets(ens) utlopps-
FTANIS(AL): worveeeeeeeeeete ettt a bbb e as b e a st b bbb et raes °C
15.4 Brinsletemperatur:
MIDSE oot sas s s R AR R AR . °C
HOGSE oot sse s e e e e et °C
15.5 Smorjmedelstemperatur:
1%3 0 S °C
HOGSE ettt et °C
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16.0 Smorjsystem

16.1 Beskrivning av systemet:

16.1.1 Smorjmedelsreservoarens PlACETING: ... eeceeeueeeseeiieeeiseesssessssessssesssseessssessssessssessssesssssesssceenes

16.1.2 Matningssystem (med pump/insprutning i insuget/blandning med bransle osv.) (1):

16.2 Smorjmedelspump

16.2.1 VarUmMEArKE(N): covveeveeiveveceeesseeeeeisseesses st se e sses st s s st saes s s sass s sesssessamens

16.2.2 TYP(EL): ettt sase i sse b e e s e e

16.3 Blandning med brinsle

16.3.1 Andel (%) ..ovrvenrreennreenn. ettt R AR AR RS R AR R RS R R AR AR AR SRR AR E e s bR snes

16.4 Oljekylning: ja/nej (')

16.4.1 RICIENG(AL): cevureeeereeeesseeessseeessseeeesssseeesssseeessssesesss e sssseeess s ss e es b s bbb bRt eller

16.4.1.1  VATUMETKE(N): ovvveerieeriiessesssisssssssssssssssssesssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssesssssssmsssssssssssnasssnessenns

TO.4. 1.2 TYP(EL): coeeeeeeireceeeteeesesee s s isesses s s s e sas s e e e e e
Annan kringutrustning som drivs av motorn (se punkt 2.3.2 i bilaga 5) (forteckning och eventuellt en kort
beskrivning):

17.0 Ytt)erligare upplysningar om provningsforhéllandena (endast for gnisttindningsmotorer och tvabrinslemoto-
rer

17.1 Tandstift

17.1.1 Varumarke: ....ooocccsecceessseesssssssesssssssessssssseesssssssans SRS

TR 0 T

17.1.3 GRUSTZAPINSTAIINIIIG: oorevverrcevercerercceieeceeeseceriseceseessseeee st esaseesse s sse s st ettt bbbt si s sseees

17.2 Tandspole

17.2.1 Varumarke: ... R

1023 R o e

17.3 Téandningskondensator

17.3.1 Varumarke: ..o PRSP

17.3.2 Typ:

17.4 Utrustning mot radiostorning

17.4.1 Varumarke: ..ccceeecoeccemencceemeeccermesnecerseesmecccssienne e

17.4.2 TYP: e,

17.5 Gasbrinsle som anvints vid provet: referensbransle (?)/annat (')

17.5.1 Om gasbrinslet som anvinds vid provningen dr ett referensbrinsle, ange gasens mérke: .......occccomeecervennee

17.5.2 Om gasbrinslet som anvinds vid provningen inte ér ett referensbrinsle, ange gassammansittningen: ..........

(Datum, fil)

(") Stryk det som inte ar tillimpligt.
(%) Enligt bilaga 8 till dessa foreskrifter.
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BILAGA 2

VASENTLIGA EGENSKAPER HOS DEN ELEKTRISKA TRANSMISSIONEN OCH UPPLYSNINGAR AVSEENDE
PROVNINGARNAS GENOMFORANDE

1. Allmant

1.1 VATUINATKE: oottt s e s ettt sassa s sesaesase e st asesssssasesesaesaseassassassassasssssasssesesaesaseassaseassamassassassaes

1.2 TP R e

1.3 Drift (): en motor/flera MOLOTEr[(ANLAL): ...vveereveeereeeeereeeieeeeeeeeeeesse et eessssseeesss e ess s sessssssstsses st e sss s ess st esssesesssnees

1.4 Transmissionskonstruktion: parallellt/transaxiellt/annat, ange nirmare: .............

1.5 PrOVSPANIING: ..ot ss s s s ss s \
1.6 GIUNAMOTOTVAIVEAL ooeoieeceeeceeeeieee et eese ettt eb bbb b bbbttt min!
1.7 Maximalt varvtal fOr MOtOTNS VEVAXEL ..ottt sss st st sss s s min~!

(eller forinstdllt): ............... reducerarefaxel ut fran VAXElAdan (2) ...cocrereneeeeinecrineceieeeisesesisesessseessseeeees min~!
1.8 Varvtal for maximal effekt (3) (anges av tlIVErKaren): .......coccceneceineceeceecesisseeesisesssssesessseesssesessse e min~!
1.9 Maximal effekt (anges av tllVErKaren): ......coceereeeciieeeiseceissecsissee s sseesssesessssessssssesesssssssssessssnnes Y
1.10 Storsta effekt under 30 minuter (anges av tillVErKaren): ... sseessssss s essssesessnns kw

1.11 Flexibelt intervall (ddr P> 90 % av maximal effekt):

Varvtal vid intervallets DOan: .....cooeeceeeceemeeeenereirneeesseseesseseeesseee min~!
Varvtal vid intervallets SIUE .t esss s ess s cessssssss s min~!
2. Motor
2.1  Arbetsprincip
2.1.1 Likspanning (DC)/vixelspanning (AC) (') antal faser: etmtreet et st a bt st b s e tenen
2.1.2 Excitering/separat/serie/kombination (!):
2.1.3 Synkron/asynkron (')
2.1.4 Rotor lindad/med permanenta magneter/med kapa (')
2.1.5 ANEAl POIET 1 IMOTOITL! oooveirveeeercrreeasnreeesessesesesassessassassessssssssessssssseesasssssessssssses st sssssssssssssssssssssssessssssssacssssssssasssees
2.2 TIOGHELSIIASSA: ..cvvveemnecrrveesmeccereessmeeessessesessasssessssassaessssssssessssssmsasssssesmasssssessenes
3. Effektregulator
3.1 VALUIMETKE! ooooeiieeercreieceiisceeesesesescesiesecesssseesseseesssssessesssessssssesases e oes s s e e ke Rk bbb
3.2 TYP! iR bR s
3.3 Reglerprincip: vektoriell/6ppen krets/sluten/annan, ange NAIMALE: .......ccecemecriscersecerssecsmmnecsssnnecsssnees
3.4 Maximal faktisk Strom till MOTOTT (3): ceuiveiveiieeriereieesiseee st s ss s ss s asns A

UNAEr e sek

3.5 Spanningsintervall: ... v VL et \%
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4. Kylningssystem:

Motor: vitska/luft (1)

Regulator: vitskajluft (1)
4.1  Vitskekylningssystemets egenskaper
A1 VEESKAL oot ceeisecess e stssee s sas s sss bbb bbbt cirkulationspumpar: ja/nej (1)
4.1.2 Pumpens egenskaper, varumarke(nl), tYP(EL): .ceeeceeererererermimmeeesssecesesesssesessssseessssnesssssesssssessssssesssssse sasesssensessssneses
4.1.3 Termostat: INStALINING oooucvvereerrercreieereisecriisecereeeeseresssseessisecssesesssesesssesesssts sesssesssssesssesesssenessssncess
4.1.4 Kylare: ritning(ar), varumirke(n), typ(er):
4.1.5 Sikerhetsventil: tryCKINSEAIINING: .....cccvuureermiecrrriieccermieceeriesesessiesnesessasmsesssssesseesssssaess eassasssssessessssssssmesssssesnssssssssesssssssnnece
4.1.6 Flakt: egenskaper eller varumarke(n) 0ch tyP(Er): weeeeeeceemereemreceeeeeeeseeesiseeesssseesssesesssseesssnnee
417 FIAKEKANAL oot ceesses e ceesassee s eessss e esssss s osse s ook e
4.2 Egenskaper for luftkylningsutrustning
4.2.1 Kompressor: egenskaper eller varumarke(n) 0ch tyP(Er): eeeeeceenmecemnrecriecrieceiiseceiinsecesieeesssecesssesssesessssneee
4.2.2 StandardventilationSKanaler: ..........occeeecernecmmrneceinecrsiecnseecsresessieeessssecssasessssecees
4.2.3 Temperaturregleringssystem: ja/nej (*)
4.2.4 KOt DESKIIVILING: oooroevvveermerirmessnecresiesseeessaammesessessesssssssseesssssssessssssssecsssssssse esssa s sossssssassossssaassssssnecssesssssessssssnasssssssnesssssssnaessssenns
4.2.5 Luftfilter: .o, varumirke(n): ........... (5421 (S I
4.3 Temperaturer som tillverkaren godkdnner
4.3.1 MOLOTULIOPP (INAK): cvverreerrernerreriereseressissecessssesesssesesesesesssessssssesessseseseseesessseeessesesssesesssssessmessesessssesessssessseseesssssessssnssssssesssennens °C
4.3.2 Reglerinlopp (INAX) ..coeovveveeemcrremecrrirecriereesserecssssnecssesnesssessesssesessssnecssssnesssssesssessssssessess .°C
4.3.3 Vid referenspunkt(er) i motorn: (max): .°C
4.3.4 Vid referenspunket(er) i regulatorn: (IMAX): ...ooeeceooeeeeeereeesreeeeeseeesesreessesessssessssssesssssssssssssssees °C
5. ISOLETINGSKALEGOTT: .vvveuuecrvveermererriessaecersassseeesssssneesssssseesssssssseessssssssesssssssaesesssssessssssmesesssssssmesssssssssssssassssssssssses
6. [P-kod (International ProteCtion COME): .....mwwurmmmrreimeeeesrreeessrseeessresessssesssssseesssssesssssessssssessesssseesssesssssesessssesssssessssssssssessssness
7. Smorjsystemets princip (1):

Lager: friktion/kula
Smorjmedel: fett/olja
Forsegling: ja/nej

Cirkulation: med/utan

Wom inte dr tillimpligt.
(3) Viixel ilagd.
(}) Ange toleransen.
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BILAGA 3A

MEDDELANDE
(Storsta format: A4 [210 x 297 mm)])

Utfirdat av: Myndighetens namn:

avseende (3):  beviljat typgodkinnande
utokat typgodkinnande
¢j beviljat typgodkinnande
aterkallat typgodkdnnande
slutgiltigt upphorande av produktionen

av en typ av transmission enligt foreskrifter nr 85.

Typgodkdnnande nr: ... Utokning nr: ...
1. Handelsnamn eller varumarke for en transmission eller en uppséttning transmissioner: ........................
2. Forbrianningsmotor:

2.1, Varumirke: . oo
2 T PE
2.3, Tillverkarens namn och adress: ...........o i
3. Elektrisk(a) transmission(er):

310 Varumirke: ...
T U
3.3, Tillverkarens namn och adress: .........oooiiii i
4, Transmission eller uppsittning transmissioner inlimnad for typgodkdnnande den: .....................c....
5. Teknisk tjdnst som ansvarar for typgodkinnandeprovningen: ............coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
6. Datum {6r rapporten som denna tjdnst utfirdat: ...
7. Nummer pa rapporten som denna tjdnst utfardat: ..........o.
8. Typgodkinnandemirkets placering: ...........oiii i
9. Skal till den eventuella utokningen av typgodkdnnandet: ..............c. i
10. Forbranningsmotor:

10.1. Deklarerade uppgifter

10.1.1. Maximal nettoeffekt: .........oooeereiiiiiin, KW, vid oo min!
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10.1.2. Maximalt nettovridmoment: ................ccceeuuuuuuunnni.. Nm, vid ..o, min’!

10.2. Visentliga egenskaper hos motortypen:
Arbetsprincip: fyrtakt/tvatakt (?)
Antal cylindrar och deras placering: ... ..o oo
CYLNAEIVOLYIN: ..t cm?
Brinslematning: forgasare/indirekt eller direkt insprutning (%)
Overladdningsanordning: ja/nej (%)
Anordning for avgasrening: ja/nej (%)

Tvébrinslemotor: ja med dieselligefja utan diesellige/nej (?)

10.3.  Krav for motorbranslen: blyhaltig bensin/blyfri bensin/diesel/ CGN/LNG/LPG (2): ...vvvivvvnininiiiiiiiiiinnnn,
11. Elektrisk(a) tranSmiSSION(E): .. vvvenetentt ettt et ettt ettt et et et e e e e e

11.1.  Deklarerade uppgifter

11.1.1. Maximal nettoeffekt: ................ccooiiiiii. kW, vid ... min’!
11.1.2. Maximalt nettovridmoment: ...............cccoeuuuuuuuunnni.. Nm, vid ..o min’!
11.1.3. Maximalt nettovridmoment vid nollvarvtal: ........ ... ..o i Nm
11.1.4. Storsta effekt under 30 min: ... i kw
11.2.  Visentliga egenskaper hos den elektriska transmissionen

11.2.1. Provningsspanning (LKSPANIING): ... oie it v

11,220 ATDEISPIIIICIP: . ettt ettt et e e e

11.2.3. Kylningssystem:
Motor: vitska/luft ()
Variator: vitska/luft (%)

12. Typgodkinnande beviljat/utokat/ej beviljat/aterkallat (%)

13. 11 )
14. D225 o S
15. UL KTt .

16.  De dokument som registrerats for ansokan om typgodkdnnande eller utokat typgodkdnnande kan fds pd
begiran.

(1) Sirskiljande landsnummer for det land som beviljat/utokat/ej beviljat/iterkallat typgodkinnandet (se bestimmelserna om typgod-
kdnnande i foreskrifterna).
() Stryk det som inte ar tillimpligt.
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BILAGA 3B

MEDDELANDE
(Storsta format: A4 [210 x 297 mm)])

Utfardat av: Myndighetens namn:

avseende (): beviljat typgodkannande
utokat typgodkannande
¢j beviljat typgodkinnande
aterkallat typgodkinnande
slutgiltigt upphorande av produktionen

av en fordonstyp med avseende pd transmissionen i enlighet med foreskrifter nr 85.

Typgodkdnnande nr: ... Utokning nr: ...
1. Fordonets mirke 0ch typ: ..o
2. Tillverkarens namn och adress: ...
3. Namn- och adressuppgifter for tillverkarens eventuella ombud: ................oc
4. Handelsnamn eller varumirke {6r en transmission eller en uppsittning transmissioner: ........................
5. Forbranningsmotor:

5.1 VArUIMATKE: ..o
0 U
5.3.  Tillverkarens namn och adress: .........oooiiii i
6. Elektrisk(a) transmission(er):

6.1, Varumirke: ... .o
L 0 1
6.3.  Tillverkarens namn och adress: ... ... ... o i
7. Transmission eller uppsittning transmissioner inlimnad for typgodkdnnande den: .....................c...
8. Teknisk tjdnst som ansvarar for typgodkdnnandeprovningen: ............cooiiiiiiiiiiiiiniiinii .
9. Datum {6r rapporten som denna tjdnst utfirdat: ...
10.  Numumer pd rapporten som denna tjanst utfirdat: ...
11.  Typgodkinnandemirkets placering: ............oii i
12, Skdl till den eventuella utokningen av typgodkinnandet: ........ ...
13. Forbranningsmotor:

13.1. Deklarerade uppgifter
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13.1.1. Maximal nettoeffekt: .......... ..o kW, vid ... min’!
13.1.2. Maximalt nettovridmoment: ...............cccoeuuiuvunnnnni.. Nm, vid ..................... min’!
13.2.  Visentliga egenskaper hos motortypen:

Arbetsprincip: fyrtakt/tvatakt (3)

Antal cylindrar och deras placering: ..........coiiiiii i

CYHNAErvOLYIN: ..o cm?

Brinslematning: forgasare/indirekt eller direkt insprutning (%)

Overladdningsanordning: ja/nej (%)

Anordning for avgasrening: ja/nej (3)

Tvébrinslemotor: ja med dieselligefja utan diesellige/nej (%)
13.3.  Krav for motorbranslen: blyhaltig bensin/blyfri bensin/diesel CGN/LNG/LPG (?):
14. Elektrisk(a) transmiSSION(E): .. uvventtentt ettt ettt et et et et et e e e
15.1.  Deklarerade uppgifter
15.1.1. Maximal nettoeffekt: ........................... kW, vid ... min!
15.1.2. Maximalt nettovridmoment: ..............cccoeiiiivunnnnni.. Nm, vid ..................... min’!
15.1.3. Maximalt nettovridmoment vid nollvarvtal: .......... . Nm
15.1.4. Storsta effekt under 30 MEN: ..o kW
15.2. Visentliga egenskaper hos den elektriska transmissionen
15.2.1. Provningsspanning (HKSPANNING): .....o.oiiii it e v
15.2.2. ArDEISPIIICIP: .ttt ettt
15.2.3. Kylningssystem:

Motor: vitska/luft (%)

Variator: vétska/luft (%)
16.  Typgodkinnande beviljat/utokat/ej beviljat/aterkallat (%)
17. L 5
18. 3 o
19, UNAersKiift: .o
20.  De dokument som registrerats for ansokan om typgodkdnnande eller utokat typgodkdnnande kan fis pd

begiran.

(1) Sirskiljande landsnummer for det land som beviljat/utokat/ej beviljat/iterkallat typgodkinnandet (se bestimmelserna om typgod-
kdnnande i foreskrifterna).
() Stryk det som inte ar tillimpligt.
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BILAGA 4

TYPGODKANNANDEMARKENAS UTFORMNING

Modell A
(Se punkt 4.4 i dessa forskrifter)

] 1= 1 85R-002492

a = minst § mm.

Ovanstdende typgodkinnandemirke anbringat pd en transmission visar att transmissionstypen i fraga har typgodkants i
Nederldnderna (E 4) med avseende pd mitning av nettoeffekt enligt foreskrifter nr 85 med typgodkinnandenummer
002492. Typgodkinnandenumret visar att typgodkinnandet beviljats enligt kraven i foreskrifter nr 85 i deras ursprung-

liga lydelse.

Modell B
(Se punkt 4.5 i dessa forskrifter)

I ., 11851 002492
<[131]011628

a = minst 8§ mm.

-]

Ovanstdende typgodkdnnandemarke anbringat pa ett fordon visar att fordonstypen i fraga har typgodkints i Neder-
landerna (E 4) enligt foreskrifter nr 85 och 31 (!). De forsta tva siffrorna i typgodkdnnandenumren anger att nir
respektive typgodkinnande beviljades hade foreskrifter nr 85 inte 4ndrats, medan &ndringsserie 01 redan ingick i

foreskrifter nr 31.

(") Det andra numret anges endast som exempel.
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BILAGA 5

METOD FOR MATNING AV EN FORBRANNINGSMOTORS NETTOEFFEKT

1. DESSA BESTAMMELSER ANVANDS FOR METODEN FOR ATERGIVANDE AV EFFEKTKURVAN VID FULL BELASTNING
AV EN FORBRANNINGSMOTOR SOM FUNKTION AV MOTORNS VARVTAL.

2. PROVNINGSFORHALLANDEN

2.1 Motorn ska ha korts in enligt tillverkarens rekommendationer.

22 Om effektmitningen kan genomféras endast pd en motor med vixelldda monterad, ska vixellddans effektivitet
beaktas.

2.3 Kringutrustning

2.3.1 Kringutrustning som ska monteras

Under provningen ska den kringutrustning som ar nodvindig for motorns drift i avsedd anvindning (enligt
forteckningen i tabell 1) installeras pd provningsbinken, om mgjligt i samma lige som for den avsedda
anvandningen.

2.3.2 Kringutrustning som ska avligsnas
Viss kringutrustning som &dr nddvindig enbart for fordonets drift och som kan monteras pd motorn ska
avldgsnas for provningen. I foljande icke-uttdmmande upprikning ges ndgra exempel:
Luftkompressor for bromsar, servostyrningskompressor, upphingningskompressor,

luftkonditioneringssystem.

Om kringutrustningen inte kan avligsnas, fir den effekt den forbrukar i obelastat lige bestimmas och adderas
till den uppmitta motoreffekten.

Tabell 1
Kringutrustning som ska monteras vid provning av motorns nettoeffekt

(Med standardproduktionsutrustning menas utrustning som tillverkaren tillhandahéller for en viss anvindning)

Nr Kringutrustning Monteras for nettoeffektprovning
1 Insugningssystem
Inloppsgrenror

System for kontroll av vevhusutslapp Ja, standardproduktionsutrustning
Luftfilter

Inloppsljudddmpare Ja, standardproduktionsutrustning (%)
Varvtalsbegrinsare

2 Induktionsvirmning av inloppsgrenrér Ja, standardproduktionsutrustning. Ska om
mojligt stdllas in i gynnsammast mojliga lage.

3 Avgassystem

Avgasrenare
Avgasgrenror
Turboaggregat
Anslutningsror (°) Ja, standardproduktionsutrustning
Ljudddmpare (')
Avgasror (')
Avgasbroms ()

4 Branslepump (%) Ja, standardproduktionsutrustning
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Kringutrustning

Monteras for nettoeffektprovning

Forgasare

Elektroniskt  kontrollsystem, luftflodes-

mdtare osv. (om monterat)

Tryckreduceringsventil
Forangare
Blandare

Ja, standardproduktionsutrustning

Utrustning for gasmotorer

Utrustning for bransleinsprutning (bensin och
diesel)

Forfilter

Filter

Pump

Hogtrycksror

Injektor

Luftintagsventil (*), om monterad
Elektroniskt kontrollsystem, luftflodes-
mitare osv. om monterade
Regulator/kontrollsystem Automatiskt
stopp vid full belastning for kontrollenhe-
ten beroende pd atmosfiriska forhéllanden

Ja, standardproduktionsutrustning

Vitskekylningsutrustning

Motorhuv
Luftutsldpp i motorhuv

Kylflakt (%) (°)
Fliktképa
Vattenpump
Termostat ()

Nej

Ja (°), standardproduktionsutrustning

Luftkylning

Kéapa
Kompressor (°) ()

Temperaturregleringsanordning

Ja, standardproduktionsutrustning

Ja, standardproduktionsutrustning

Elutrustning

Ja (]), standardproduktionsutrustning

Turboaggregat (om monterat)

Kompressor som drivs direkt av motorn
ochfeller av avgaser

Laddluftkylare (°)

Kylmedelspump eller flakt (motordriven)
Reglerutrustning for kylfléde (om monte-
rad)

Ja, standardproduktionsutrustning

11

Extra provningsbanksflakt

Ja, vid behov

12

Anordningar mot luftféroreningar (1)

Ja, standardproduktionsutrustning

(9

(1b

=

Det kompletta insugningssystemet ska vara monterat sd som anges for avsedd anvindning
ndr det finns en risk for icke-forsumbar inverkan pd motoreffekten,

for tvataktsmotorer och gnisttindningsmotorer,
ndr tillverkaren begir det.

Annars kan ett likvirdigt system anvindas, under forutsittning att insugstrycket avviker hogst 100 Pa fran den gréns

som tillverkaren angett for ett rent luftfilter.

Det kompletta avgassystemet ska vara monterat sd som anges for avsedd anvindning
ndr det finns en risk for icke-forsumbar inverkan pd motoreffekten,

for tvitaktsmotorer och gnisttindningsmotorer,
ndr tillverkaren begdr det.

Annars kan ett likvardigt system anvandas, under forutsittning att trycket uppmitt vid utloppet av motoravgassystemet

avviker hogst 1000 Pa fran den grins som tillverkaren angett.

Utloppet av motoravgassystemet definieras som en punkt 150 mm nedstroms frdn slutet av den del av avgassystemet

som ar monterat pa motorn.
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() Om en avgasbroms ingdr i motorn ska strypventilen fixeras i helt 6ppet lage.

() Brinslematningstrycket kan vid behov stillas in sd att det motsvarar de tryck som rader i den aktuella motoranvind-

ningen (sdrskilt om ett system med brénsledterforing anvinds).

() Luftintagsventilen ar reglerventil for insprutningspumpens pneumatiska regulator. Brinsleinsprutningsutrustningens re-

gulator fir innehdlla andra anordningar som kan paverka mingden insprutat brinsle.

() Kylare, flikt, fliktkdpa, vattenpump och termostat ska placeras pd provningsbinken i samma inbordes ligen som i

fordonet. Kylvitskecirkulationen ska drivas enbart av motorns vattenpump.

Vitskan kan kylas antingen av motorkylaren eller av en extern kylkrets, forutsatt att tryckfallet i denna krets och trycket

Ilid pumpinloppet visentligen forblir detsamma som f6r motorkylsystemet. Om kylarspjill ingdr ska det vara i oppet

ige.

Om flakt, kylare och kdpa inte litt kan monteras pd fordonet, ska den effekt som forbrukas av flakten nir denna ér

separat monterad i rdtt lige i forhéllande till (eventuell) kylare och kdpa, bestimmas vid varvtal som motsvarar de

motorvarvtal som anvinds vid mdtning av motoreffekt antingen genom berdkningar med utgdngspunkt i standard-

egenskaper eller genom praktiska provningar. Denna effekt, korrigerad till atmosfiriska standardférhdllanden (293,2 K

(20 °C) och 101,3 kPa) ska subtraheras fran den korrigerade effekten.

Om en urkopplingsbar eller progressiv flakt eller kompressor ingdr, ska provningen utféras med den urkopplingsbara

ﬂléikten (eller kompressorn) urkopplad eller med den progressiva flikten eller kompressorn i drift med maximal efter-

slapning.

) Tegnos%aten far fixeras i helt oppet lige.

8) Lagsta generatoreffekt: generatorns effekt ska begrinsas till vad som dr nodvandigt for att driva de tillbehor som krévs
for att motorn ska fungera. Om ett batteri méste vara anslutet ska detta vara fulladdat och i gott skick.

) Turbokylda motorer ska provas med turbokylning (vitske- eller luftkylning), men om motortillverkaren begér det far ett
luftkylt turboaggregat ersittas med ett provningsbankssystem. I bagge fallen ska mitning av effekt vid varje varvtal ske
med samma tryckfall och temperaturfall hos motorluften genom laddluftkylaren pd provningsbinkssystemet som det
som tillverkaren anger for systemet pé ett komplett fordon.

("9 De kan omfatta t.ex. EGR-system (dtercirkulation av avgaser), katalytisk omformare, termisk reaktor, sekundart lufttill-

forselsystem och brinsleforangningsskyddsystem.

BN

=

]

2.3.3 Startutrustning for motorer med kompressionstindning

For kringutrustning som anvands for start av motorer med kompressionstindning ska foljande tva fall beaktas:

a) Elstart. En generator monteras och férsorjer dir sd kravs den kringutrustning som ar nodvandig for
motorns drift.

b) Annan start 4n elstart. Om det finns eldriven kringutrustning som dr nédvindig for motorns drift ska en
generator monteras. | annat fall ska den avldgsnas.

I bagge fallen ska systemet for alstring och lagring av den energi som kravs for start monteras och drivas i
obelastat lige.

2.4 Instillningar

Instillningar for provning av nettoeffekt anges i tabell 2.

Tabell 2

Instillningar

1. Forgasarinstillning

2. Instillning av matningssystem for insprutnings-
pump

[ enlighet med tillverkarens produktionsanvisningar och

3. Tandnings- eller insprutningstidpunkt (tidkurva) | utan ytterligare dndringar for den aktuella tillimpningen

4. Regulatorinstillning

5. Anordningar for utslippskontroll

3. UPPGIFTER SOM SKA REGISTRERAS

3.1 Provningen av nettoeffekten ska for gnisttdndningsmotorer utféras under fullt varvtal och for kompressions-
tindningsmotorer med en fast instilld brinsleinsprutningspump under full belastning, dir motorn &r utrustad
sd som beskrivs i tabell 1.
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3.2 De uppgifter som ska registreras 4r de som anges i punkt 4 i tillagget till denna bilaga. Uppgifterna ska erhallas
under fortvariga driftsforhallanden med tillracklig tillforsel av frisk luft till motorn. Forbranningskammare far
innehélla avlagringar, men i begrinsad mingd. For att minska den nddvindiga korrektionsfaktorn ska prov-
ningsforhallandena sdsom insugningsluftens temperatur véljas sd att de ligger sd ndra referensforhdllandena (se
punkt 5.2 i denna bilaga) som mojligt.

3.3 Insugningsluftens temperatur till motorn (omgivningsluft) ska uppmatas inom 0,15 m uppstroms fran ingdngs-
punkten till luftrenaren, eller om ingen luftrenare anvinds, inom 0,15 m uppstroms fran luftinloppet. Termo-
metern eller viarmegivaren ska skdrmas av frdn strdlningsvirme och placeras direkt i luftstrommen. Den ska
skyddas frén tillbakasprutande brinsle. Tillrackligt antal platser ska anvindas for att ge ett representativt
medelvirde pd inloppstemperaturen.

3.4 Inga uppgifter ska registreras forrdn vridmoment, varvtal och temperaturer har hallits visentligen konstanta i
minst en minut.

3.5 Motorvarvtalet under en korning eller avldsning fir inte avvika fran instillt varvtal med mer dn + 1 % eller
+ 10 min~! beroende pa vilket som ar storst.

3.6 Observerad bromsbelastning, bransleforbrukning och insugningslufttemperatur ska uppmitas samtidigt och ska
vara medelvirdet av tva stabiliserade, pd varandra foljande métvirden som inte varierar med mer dn 2 % for
bromsbelastning och brinsleférbrukning.

3.7 Temperaturen pd kylmedlet vid utloppet fran motorn ska héllas vid det virde som tillverkaren anger. Om
tillverkaren inte har angett en temperatur, ska temperaturen vara 353 K + 5 K. For luftkylda motorer ska
temperaturen i en punkt som tillverkaren anger hallas inom =+ K av det hogsta vérde som tillverkaren anger
i referensvillkoren.

3.8 Brinsletemperaturen ska uppmitas vid inloppet till forgasaren eller vid bransleinsprutningssystemet och héllas
inom de grianser som motortillverkaren anger.

3.9 Smorjoljetemperaturen uppmatt i oljepumpen eller oljesumpen eller vid utloppet fran oljekylaren, om mon-
terad, ska hallas inom de grinser som motortillverkaren anger.

3.10 Ett kompletterande reglersystem far anvandas om s kravs for att hélla temperatureren inom de granser som
anges i punkt 3.7, 3.8 och 3.9 i denna bilaga.

4. MATNOGGRANNHET

4.1 Vridmoment: +11 % av uppmitt vridmoment.

Systemet for mitning av vridmoment ska kalibreras sd att friktionsforluster beaktas. Noggrannheten i den ligre
halvan av dynamometerbankens matinvervall fir vara + 2 % av uppmatt vridmoment.

4.2 Motorvarvtal: Mitningarna ska goras med en noggrannhet av £ 0,5 %. Motorvarvtalet ska helst matas med
varvtalsraknare och kronometer med automatisk synkronisering (eller rdknare med tidtagare).

43 Briansleforbrukning: + 1 % av uppmitt forbrukning.
4.4 Brinsletemperatur: * 2 K.

4.5 Lufttemperatur vid motorinlopp: + 1 K.

4.6 Barometertryck: = 100 Pa.

4.7 Tryck i inloppsledning: * 50 Pa.

4.8 Tryck i avgasledning: 200 Pa.
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5. EFFEKTKORRIGERINGSFAKTORER
5.1 Definition
Effektkorrigeringsfaktorn ar koefficienten L som anvinds for att bestimma motorns effekt under atmosfiriska
referensforhdllanden enligt punkt 5.2
dar
Po=L:-P
P, dr korrigerad effekt (dvs. effekt under atmosfariska referensforhéllanden)
L ar korrigeringsfaktor (L, eller Ly)
P dr uppmitt effekt (provningseffekt)
5.2 Atmostiriska referensforhallanden
5.2.1 Temperatur (T,): 298 K (25 °C)
5.2.2 Torrt tryck (Pg.): 99 kPa
Observera: Det torra trycket utgdr fran ett totalt tryck pd 100 kPa och ett vattendngtryck pa 1 kPa.
5.3 Atmosfiriska forhillanden vid provning
De atmosfiriska forhallandena under provningen ska vara f6ljande:
5.3.1 Temperatur (T)
For motorer med gnisttindning 288K <T=<308K
For dieselmotorer 283K <T=<313K
5.3.2 Tryck (P)
80 kPa < P, < 110 kPa
5.4 Bestimning av korrektionsfaktorerna a, och ay ()
5.4.1 Faktor for insugningsmotorer eller 6verladdade motorer med gnisttindning, a,

Korrektionsfaktorn a, erhdlls med foljande formel:
12 0.6

SERCK

dir

P, dr det totala torra atmosfarstrycket i kilopascal (kPa); dvs. det totala barometriska trycket minus vattendng-
trycket

T ar absolut temperatur i kelvin (K) hos den luft som sugs in i motorn.
Forhdllanden som ska rdda i laboratoriet
For att provningen skall vara giltig mdste korrektionsfaktorn a, vara sidan att 0,93 < a, < 1,07

Om dessa granser 6verskrids ska det erhallna korrigerade vardet anges och provningsférhéllandena (temperatur
och tryck) redovisas exakt i provningsrapporten.

(") Provningarna fir utforas i luftkonditionerade provningsrum dir de atmosfiriska forhallandena kan kontrolleras.

(%) For motorer utrustade med automatisk lufttemperaturkontroll, dir anordningen ar utformad s att ingen uppvirmd luft tillférs vid
full belastning vid 25 °C, ska provningen genomféras med anordningen helt stingd. Om anordningen fortfarande ar i drift vid 25 °C
ska provningen genomféras med anordningen i normal drift och exponenten for temperaturtermen i korrektionsfaktorn ska sittas till
noll (ingen temperaturkorrektion)
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5.4.2

5.4.2.1

Dieselmotorer - Faktorn ay

Effektkorrigeringsfaktorn (ag) for dieselmotorer vid konstant brinsletillforsel erhdlls med hjilp av foljande
formel:

dir a4 = (f,) f,

f, ar atmosfirsfaktorn

f,, dr den karakteristiska parametern for varje typ av motor och instillning.
Atmosfirsfaktorn f,

Denna faktor uttrycker de omgivande forhdllandenas (tryck, temperatur och fuktighet) inverkan pad den luft
som tillfors motorn. Formeln for atmosfarsfaktor varierar beroende pd motortyp.

5.4.2.1.1 Insugningsmotorer och mekaniskt overladdade motorer

0,7

- (2) (3

5.4.2.1.2 Turboladdade motorer med eller utan kylning av inloppsluften

5.4.2.2

5.4.2.3

0,7 1,5

()"

f., dr en funktion av q. (det korrigerade bransleflodet):

f,=0036q - 1,14

Motorfaktor f,

dir q. = qr

dar

q dr brinsleflodet i milligram per cykel per liter av total omfattad volym (mg/(L.cykel))

r dr tryckforhdllandet mellan kompressorns utlopp och inlopp (r = 1 f6r insugningsmotorer)

Denna formel dr giltig for virden pd q. mellan 40 mg/(L.cykel) och 65 mg/(l.cykel.)

For q. varden pd mindre 4n 40 mg/(l.cykel), ska ett konstant virde pa f,, pa 0,3 (f,, = 0,3) anvindas.

For q. varden pd mer 4n 65 mg/(L.cykel), ska ett konstant virde pa f., pa 1,2 (f,, = 1,2) anvdndas (se figuren).

0,4
0,3
02 |

| |
20 30 40 50 60 9

Forhallanden som ska rdda i laboratoriet
For att provningen ska vara giltig mdste korrigeringsfaktorn ay vara sddan att 0,9 < a4 < 1,1

Om dessa granser overskrids ska det erhdllna korrigerade virdet anges och provningsférhéllandena (temperatur
och tryck) redovisas exakt i provningsrapporten.
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Tilliigg
Provresultat for mitning av nettomotoreffekt
Denna blankett ska fyllas i av det laboratorium som utf6r provningen.
1. Provningsforhéllanden
1.1 Tryck uppmitta vid maximal effekt
1.1.1T  Totalt DArOMELIiSKt LIYCK: .ouiieeeiieereciieeecieseeceie st et cesseecssse s sbsss b bbb bbb Pa
11,2 VALENANGIIYCK: rvveerrererreierereiereresisnereessssesssassssseseesssesesessssessssssessssseesssssessssssessssssestssssssssssessssnesssssesssneessssessssssessssneesssnesessnnes Pa
113 AVEASIIYCK: ceoveieerccreiianccriiinnseesiessessssssssessssssssessssssssasssssssseessssssssec s ssssssseesssssesmasssssenns Pa
1.2 Temperaturer uppmatta vid maximal effekt
1.2.1 i inloppsluften: ....... . K
1.2.2  vid utloppet frin Motorns MEHANKYIATe: ...t ssssseessss e s sstsssssstsesssssesssesseees K
1.2.3 i kylmedlet
1.2.3.1 vid motorns utlopp fOr KYIMEdel: ......vucieiciicciineceincceiceeiecesieceriecssasessssnecsesssesssssessssesesassesessnsessssnsessssnenes K ()
1.2.3.2 for luftkylning, vid referenSPUNKLEI: ....vvceeeceemeceireceeiecetiseeetiseceieecss e essses s sesssesessses st seesssesssssessnmanes K ()
1204 1 SIMIOIIOLAI cooriiveereiierreeisceiiseeeeeseeeseesessssesssssessssssesssssessse s sbss s bbb is s b bbbt K (ange matpunkt)
1.2.5 1 brénslet
1.2.5.1 vid inloppet till DIANSIEPUITIPEN: .eocvveurereimceiirecerireereisseeessseseseeesssseesssseessssseesssseessessesssssse s ssb e ess st sebeesssb s sssseses K
1.2.5.2 vid branslefOrbrukningSmAtaren: ........cocomceecermecricereceriecsseecsmseesssmsesssesssssesssssnsssnessssnecs K
1.2.6 avgasen vid en punkt nira avgasgrenrorets(rorens) utloppsflans(ar): ..........oocccceweenn. °C
1.3 MOtOrvarvtal Vid tOMEANG: ...vceuerereeereereimeerisseteiessesesseesssssesessssess et sssssessssssssssesesessssesssssssesssssessseessssssesessssesssens min~!
1.4 Dynamometerns egenskaper
1.4.1  Varumirke: ..ocoeceecnneceenennecceneenne o Modell: oo
TLA 2 TYP R R AR s
1.5 Opacimeterns egenskaper
15,1 VATUMATKE: coooiieeneceieeceieeecetseecees e setss st ssteseesss s sss bbb bbb bbb
152 PP SRR AR bR R ae s
2. Brinsle
2.1 For motorer med gnisttindning som drivs med flytande brinsle
2. 1.1 VATUIMIETKE: ooieeeeieteeceee ettt ssss e essssesssss e sss b s ks 8RR
2.1.2 SPECITKATION: eeivverneereneeeieereiseesisecesinsesseeesssesesseesesseesssssesess e bbb bbb
2.1.3  AntiknackningstillSats (Dly €.0.): w.uoecccvmmecrrrienceerrinnccerieereeniesessssissecesssissnsesssesnessessescesnes
213 T TYP: R bR RR AR R SRR AR

(") Stryk det som inte ar tillimpligt.
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2.1.3.2 INNEHALL oottt e e mg/1
214 OKEANMAL RON: ooooeeeeseeeseses s seses s essessssessesessesessesesseses s seses et es st (ASTM D 26 99-70)
2.1.4.1 MOtOTOKEANTAl (MON): .oooorveerierriesssissssssessessssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssessss ssssssssesssssssssnsssssssssnssssssssssnssssssssssssssssssnnsssnnsses
2.1.4.2 SPECIIK AENSIEEL: .urrveurceereceereeeieeieeeeeee et esse et eese s se s ses s ebs s et . glem’ vid 288 K
2.1.4.3 LAQGrE VAITIEVATAC! ..ooeuuecrverermeeemeesmaeeemsassessssassaessssssssaesssssessesssssssseessssssssessssssss osssssasesssssssssssssssssassssssssssssssssnasssssenss k] kg

Motorvarvtal (min?) Nogiltigrjlslékflljiii G Absorptio(l;jglr)éinsvéirden absorpg(l)g(risggivérden

1

2

3

4

5

6

Maximal nettoeffekt: ........comrmnerrrrecrrnereeenernnene e KW VI e min™!

Maximalt NettovridmOment: .........ccreeenncrreemmreeseeesssseeseeeens NM VI e, . min!
2.2 For motorer med gnisttindning och tvdbranslemotorer som drivs med gasformigt brinsle
221 VAIUMETKE: it eeies s eessssse s esssssse s esss s s ssss s s
2.2.2 SPECIHTKATION: oervverieeeereeeieeeeeeseeeesseeceiness e esss e sesssessessseeess e ess b s ks8R0 R
2.2.3 LAGIINGSIIYCK: oreeriiereiireeeesecise s cisee s i esssessssesssse s s bbb st b bbbt bar
224 ANVANANINZSIIYCK: orirvviriiiereriieeeiiiseeesesseeeseseesesssesesssessssssesssesesssese st ssset e bb s e bbb bbbt bar
2.2.5  LAQIE VAITIEVATAC! .oouuueveeeermeereveerceresasssesssssssessssssssassssssssessssssssassssssssasssssssss essssesssssssssnasssssssnnasssssssssssssssssssoses kJ/kg
2.3 For kompressionstindningsmotorer som drivs med gasformigt brinsle
2.3. 1 MAIINGSSYSTEITL: .vuiuiiuiiuieiicicnciitcs s sa s s s8R R R R AR R bR R bbbt s gas
2.3.2  SPECIIKALION AV GAS: .eureuriiereiirerimecisecisseeaeee et et ssse b b ss bbb bbbttt
2.3.3  ANdel DIANNOLAJZAS: .covoririiercriiiecriieceriseceiireeeeseecssiseeese e sesessesssesesssbsse st et e ebe s bbb bbbt
2.34  LAGIE VATINEVATAC: ...oveeureeeessereesseeeessseeessseeessseessssessssssessssssesssss e sesss e essssesesssset 48218 e 888 Rt
2.4 For kompressionstindningsmotorer och tvibranslemotorer som drivs med diesel
24T VAIUMETKE: oot eesssseesesss s sessss e ssass s s s sss s
2,42 SPECIIKAON AV DIANSIE: .orvveerreeeeereeieieiieeceise s cets s cssssesesss e sss s st s bbb st b
243 Cetanttal (ASTM D 976-71) wooeooessesessesssesessessssessesessesessesessesessessessesses sttt sesessesessesssesss e
244 SPECHIK AENSIEL: .vvvrrrsssvvvevseeeesesessssssssssseeessssssssssssss s ssssssssss s ssssssssses s glem® vid 288 K
2,45 LAGIE VATTNEVATAC: w.oooureereiemeeiseceseeeiseenissessssesasseessse st ssssesssses e e b s bbbt bbb kJ/kg
3. Smorjmedel
3.1 VAALUIMEATKE! oot seesssseeseesssseesssssseessessss e sesssss s sosssss s e esss s esss s essss s ssssses e
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3.2 SPECHTKATION: ovtueereeeseceseceseceseeees e seamssesessecsse s sesse s es e es bbb bbb bbb
3.3 SAEVISKOSIEEL:  vvvurevremncrrernereierersiscessseessessesssesesssssecsssssesssssessseseessssses et sessssessssseessssssesssesesssssessssssessssssessssssssseneessssneessssmesssssneses
4. Detaljerade maitvirden (?)

Motorvarvtal, min~!

Uppmiitt vridmoment, Nm

Uppmiitt effekt, kW

Uppmiitt brinsleflode, g/h

Barometriskt tryck, kPa

Vattendngtryck, kPa

Lufttemperatur vid inlopp, K

Effekt att addera for Nr 1
mer kringutrustning Nr 2

in i tabellen ovan, kW Nr 3

Effektkorrigeringsfaktor

Korrigerad bromseffekt, kW (med/utan (') flake)

Fliktens effekt, kW (ska subtraheras om flikt e¢j mon-

terad)

Nettoeffekt, kW

Nettovridmoment, Nm

Korrigerad specifik bransleforbrukning, g/(kWh) (?)

Kylmedlets temperatur vid utlopp, K

Smorjoljans temperatur vid matpunkt, K

Lufttemperatur efter 6verladdare, K (%)

Brinsletemperatur vid inlopp till insprutningspump, K

Lufttemperatur efter laddluftkylare, K (%)

Tryck efter 6verladdare, kPa (3)

Tryck efter laddluftkylare, kPa

Notes:

(1) Stryk det som inte ér tillimpligt.

(%) Berdknas med nettoeffekt for motorer med kompressionstindning och motorer med gnisttindning, for motorer med

gnisttindning multiplicerad med effektkorrektionsfaktorn.
(%) Stryk det som inte ér tillimpligt.

(%) Karakteristiska kurvor over nettoeffekt och nettovridmoment ska uppritas som funktion av motorvarvtalet.
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BILAGA 6

METOD FOR MATNING AV NETTOEFFEKT OCH STORSTA EFFEKT UNDER 30 MINUTER HOS ELEKTRISKA
TRANSMISSIONER

1. DESSA KRAV AR TILLAMPLIGA PA MATNINGAR AV STORSTA NETTOEFFEKT OCH STORSTA EFFEKT UNDER 30 MIN HOS
ELEKTRISKA TRANSMISSIONER SOM ANVANDS FOR FRAMDRIVNING AV RENT ELEKTRISKA VAGFORDON.

2. PROVNINGSFORHALLANDEN

2.1  Transmissionen ska ha korts in enligt tillverkarens rekommendationer.

2.2 Om effektmitningen kan genomforas endast pd en transmission med vixelldda eller reducerare monterad, ska
verkningsgraden beaktas.

2.3 Kringutrustning
2.3.1 Kringutrustning som ska monteras

Under provning ska den kringutrustning som 4r nddvindig for transmissionens drift i avsedd anvindning (enligt
tabell 1 i denna bilaga) monteras i samma lige som i fordonet.

2.3.2 Kringutrustning som ska avldgsnas

Kringutrustning som ar nodvindig for fordonets drift, och som kan vara monterad pa motorn, ska avlidgsnas vid
provning. Foljande icke-uttommande upprdkning anges som ett exempel:

Luftkompressor for bromsar, servostyrningskompressor, upphingningskompressor, luftkonditioneringssystem.

Om kringutrustning inte kan avligsnas, fir den effekt den forbrukar i obelastat lige bestimmas och adderas till
den uppmitta effekten.

Tabell 1

Kringutrustning som ska monteras vid provning av nettoeffekt och storsta effekt under 30 min for elektriska trans-
missioner

(Med standardproduktionsutrustning menas utrustning som tillverkaren tillhandahaller for en viss anvindning).

Monteras for prov av nettoeffekt och storsta effekt

Nr Kringutrustning under 30 min

1 Likspanningskalla Spénningsfall under provning mindre dn 5 %

2 Varvtalsvariator och reglerdon Ja: Standardproduktionsutrustning

3 Vitskekylning

Motorhuv N
Utlopp i huv

Kylare (1) ()
Flakt
Flaktkéapa Ja: Standardproduktionsutrustning
Pump
Termostat (%)
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Monteras for prov av nettoeffekt och storsta effekt

Nr Kringutrustning under 30 min
Luftkylning
Luftfilter
Kéapa ) )
Ja: Standardproduktionsutrustning
Kompressor

Temperaturinstallningssystem

4 Elutrustning Ja: Standardproduktionsutrustning

5 Extra flikt for bankprovning Ja, vid behov

(") Kylare, flakt, flaktkdpa, vattenpump och termostat ska placeras pd provningsbianken i samma inbérdes ligen som i fordonet.
Kylvitskecirkulationen ska drivas enbart av transmissionens vattenpump.
Vitskan kan kylas antingen av transmissionens kylare eller av en extern kylkrets, forutsatt att tryckfallet i denna krets och
trycket vid pumpinloppet visentligen forblir detsamma som for transmissionens kylningssystem. Om kylarspjall ingar ska det
vara i oppet lage.
Om flakt, kylare och kdpa inte litt kan monteras pa fordonet, ska den effekt som forbrukas av flikten nir denna dr separat
monterad i ratt lage i forhdllande till (eventuell) kylare och kdpa, bestimmas vid varvtal som motsvarar de motorvarvtal som
anvinds vid mitning av motoreffekt antingen genom berdkningar med utgdngspunkt i standardegenskaper eller genom
praktiska provningar. Denna effekt, korrigerad till atmosfdriska standardforhdllanden, ska subtraheras fran den korrigerade
effekten.

() Om en urkopplingsbar eller progressiv flikt eller kompressor ingar, ska provningen utféras med den urkopplingsbara flikten
(eller kompressorn) urkopplad eller med den progressiva flikten eller kompressorn i drift med maximal efterslipning.

(}) Termostaten far fixeras i helt 6ppet lage.

2.4 Instdllningar

Instillningarna ska folja tillverkarens specifikationer for produktionsmotor och anvindas utan vidare dndringar for
den sdrskilda anvindningen.

2.5  Uppgifter som ska registreras

2.5.1 Provning for faststillande av nettoeffekt ska ske med effektreglaget instillt for maximal effekt.

2.5.2 Motorn ska ha korts in i enlighet med sokandens rekommendationer.

2.5.3 Vridmoment och varvtal ska registreras samtidigt.

2.5.4 Vid behov ska den kylvitsketemperatur som registreras vid utloppet fran motorn héllas vid * 5K av den termos-
tattemperaturinstallning som tillverkaren anger.

For luftkylda transmissioner ska temperaturen i en punkt som tillverkaren anger héllas inom + 0/-20 K av det
storsta varde som tillverkaren anger.

2.5.5 Temperaturen pd den smorjolja som uppmiits i oljesumpen eller vid utloppet fran en eventuell oljevirmevixlare
ska hillas inom de grinser som tillverkaren anger.

2.5.6 Ett kompletterande reglersystem far anvindas om sd kravs for att hélla temperaturen inom de grianser som anges i
punkt 2.5.4 och 2.5.5.
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3. MATNOGGRANNHET

3.1  Vridmoment: + 1 % av uppmitt vridmoment.

Systemet for matning av vridmoment ska kalibreras sd att friktionsforluster beaktas. Noggrannheten i den lagre
halvan av dynamometerbankens maétinvervall fir vara + 2 % av uppmitt vridmoment.

3.2 Motorvarvtal: 0,5 % av uppmitt varvtal.

3.3 Lufttemperatur vid motorinlopp: * 2 K.



L 323/88 Europeiska unionens officiella tidning 7.11.2014

BILAGA 7

KONTROLL AV PRODUKTIONSOVERENSSTAMMELSE

1. ALLMANT

Dessa krav overensstimmer med de prov som enligt punkt 6 och dess underpunkter ska utforas for att kontrollera
produktionsoverensstimmelsen.

2. PROVNINGSFORFARANDEN

Provningsmetoder och mitinstrument ska vara de som anges i bilagorna 5 eller 6 till dessa foreskrifter.

3. PROVEXEMPLAR

En transmission ska véljas. Om transmissionen efter provning enligt punkt 5.1 inte bedoms Overensstimma med
kraven i dessa foreskrifter ska ytterligare tvd transmissioner provas.

4.  MATKRITERIER
4.1 Nettoeffekt hos forbranningsmotor

Under provningar for att kontrollera produktionsoverensstimmelsen ska effekten matas vid tvd varvtal, S1 och S2,
vilka motsvarar matpunkterna for den maximala effekt respektive det maximala vridmoment som godtas for
typgodkdnnande. Vid dessa tvd varvtal, som har en tolerans pd * 5 %, far nettoeffekten uppmatt vid minst en punkt
inom intervallen ST + 5% och S2 + 5% inte avvika med mer dn + 5 % frdn det typgodkinda virdet.

4.2 Nettoeffekt och storsta effekt under 30 min hos en elektrisk transmission

Under provningar for att kontrollera produktionsoverensstimmelsen ska effekten métas vid varvtalet S1, motsva-
rande matpunkten for storsta effekt som godtas for typgodkinnande. Vid detta varvtal fir nettoeffekten inte avvika
med mer dn + 5 % frdn det typgodkinda virdet.

5. BEDOMNING AV RESULTAT

5.1 Om nettoeffekt och storsta effekt under 30 min hos en transmission som provats enligt punkt 2 uppfyller kraven i
punkt 4 ska produktionen anses Overensstimma med typgodkinnandet.

5.2 Om kraven i punkt 4 inte uppfylls ska tvé ytterligare transmissioner provas pd samma sitt.

5.3 Om virdet av nettoeffekten eller av storsta effekt under 30 min hos den andra och/eller tredje transmission som
avses 1 punkt 5.2 inte uppfyller kraven i punkt 4 ska produktionen inte anses Gverensstimma med kraven i dessa
foreskrifter och bestimmelserna i punkt 7.1 i dessa foreskrifter ska tillimpas.
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BILAGA 8
REFERENSBRANSLEN
1. Tekniska uppgifter for LPG-referensbranslen

Brinsle A Brinsle B Provningsmetod
Sammansattning: ISO 7941
C3 vol-% 302 852
C4 vol-% resten resten
<C3, >C4 vol-% max. 2 % max. 2%
Olefiner vol-% 9+£3 12£3
Indunstningsrest Ppm max. 50 max. 50 NFM 41-015
Vattenhalt ingen ingen Visuell kontroll
Svavelhalt mass-ppm (*) max. 50 max. 50 EN 24260
Vitesulfid ingen ingen
Argning klassning klass 1 klass 1 ISO 625 1 (*
Lukt karakteristisk karakteristisk
MON min. 89 min. 89 EN 589 Bilaga B

(*) Virdena ska bestimmas vid standardforhillanden (293,2 K (20 °C) och 101,3 kPa).
(**) Med denna metod kan kanske inte forekomst av korrosiva dmnen bestimmas om provet innehéller korrosionshimmande medel
eller andra kemikalier som minskar provets korrosivitet pd kopparremsan. Det dr dirfor forbjudet att tillfora sddana dmnen i det
enda syftet att fa provningsmetoden att ge ett missvisande resultat.

2. Tekniska uppgifter for naturgasreferensbranslen

G20 G23 G25
Sammansattning:
CH, vol-% 100 92,5 86
N, vol-% 0 7,5 14
Wobbetal (¥) MJ/m? 53,6 2% 482+2% 439+2%

(*) Med utgangspunkt i bruttovirmevardet och beriknat for 0 °C.

De gaser som ingdr i blandningarna ska ha dtminstone foljande renhet:

Nz: 99 %

CH,: 95 % med en total halt av vite, kolmonoxid och syre mindre d4n 1 % och en total halt av kvive och koldioxid

mindre dn 2 %
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Wobbetal dr kvoten mellan virmevirdet for en gas per enhetsvolym och kvadratroten av dess relativa densitet under
samma referensférhéllanden:

Wobbetal = Hg,s VPl

Pgas

dar

3
Hgas

brinslets virmevirde i MJ/m
Pfe = luftens densitet vid 0 °C

Poas = brinslets densitet vid 0 °C

Wobbetalet betecknas som brutto eller netto beroende pd om det virmevirde som anvinds r bruttovirmevirdet eller
nettoviarmevirdet.
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